
GAP1195SO2 GAP637SO2 GAP1470SO2

Manufacturer:
GardenWay sp. z o.o.
ul. Stępińska 22/30

00-739, Warsaw
Poland 

Dwuosobowa sofa Zakintos instrukcja obsługi
Zakintos Two-Seater Sofa user manual

Canapea Zakintos cu două locuri manual de utilizare
Dvoumístná pohovka Zakintos návod k použití
Zakintos Zweisitzer-Sofa Bedienungsanleitung

Zakintos Kétszemélyes Kanapé használati útmutató
Двуместен диван Zakintos ръководство за употреба

Canapé deux places Zakintos manuel d'utilisation
Divano due posti Zakintos manuale d'uso

Sofá de dos plazas Zakintos manual de instrucciones
Dvojmiestna sedačka Zakintos návod na použitie

Dvivietė sofa Zakintos naudojimo instrukcija
Zakintos Tweezitsbank handleiding

Двомісний диван Zakintos інструкція з експлуатації
Zakintos Tvåsitssoffa bruksanvisning
Dvosjed Zakintos upute za uporabu

Divvietīgs dīvāns Zakintos lietošanas instrukcija
Dvosedna zofa Zakintos navodila za uporabo 

PL|ENG|RO|CZ|DE|HU|BG|FR|IT|ES|SK|LT|NL|UA|SE|HR|LV|SI 



PL Przed przystąpieniem do montażu sprawdź kompletność wszystkich części na
podstawie podanej listy. Nie montuj w przypadku braków. Do momentu pełnego
złożenia zestawu nie dokręcaj śrub. 

ENG Before starting assembly, check the completeness of all parts based on the 
provided list. Do not proceed with assembly if any parts are missing. Do not fully 
tighten the screws until the set is completely assembled. 

RO Înainte de a începe asamblarea, verifică completitudinea tuturor pieselor pe 
baza listei furnizate. Nu monta dacă lipsesc piese. Nu strânge complet șuruburile 
până la asamblarea completă a setului. 

CZ Před zahájením montáže zkontrolujte úplnost všech dílů podle uvedeného 
seznamu. V případě chybějících dílů nemontujte. Šrouby neutahujte, dokud není 
sada zcela smontována. 

DE Vor dem Beginn der Montage die Vollständigkeit aller Teile anhand der 
beigefügten Liste überprüfen. Bei fehlenden Teilen nicht montieren. Schrauben 
erst vollständig anziehen, wenn das Set komplett zusammengebaut ist. 

HU A szerelés megkezdése előtt ellenőrizze az összes alkatrész teljességét az 
adott lista alapján. Ne szerelje össze, ha hiányosak az alkatrészek. A csavarokat 
csak a teljes készlet összeállítása után húzza meg. 

BG Преди да започнете монтажа, проверете пълнотата на всички части по 
предоставения списък. Не монтирайте, ако има липсващи части. Не 
затягайте напълно винтовете, докато комплектът не е напълно сглобен. 

FR Avant de commencer l'assemblage, vérifiez la complétude de toutes les 
pièces en vous basant sur la liste fournie. N'assemblez pas en cas de pièces 
manquantes. Ne serrez pas complètement les vis avant que l'ensemble ne soit 
entièrement monté. 

IT Prima di procedere con il montaggio, verifica la completezza di tutte le parti in 
base all'elenco fornito. Non procedere con il montaggio se mancano pezzi. Non 
serrare completamente le viti fino al montaggio completo del set. 



ES Antes de comenzar el montaje, verifica la integridad de todas las piezas según
la lista proporcionada. No montes si faltan piezas. No aprietes completamente
los tornillos hasta que el conjunto esté completamente ensamblado. 

SK Pred začatím montáže skontrolujte úplnosť všetkých dielov podľa uvedeného 
zoznamu. V prípade chýbajúcich dielov nemontujte. Skrutky úplne neutahujte, 
kým nie je súprava úplne zmontovaná. 

LT Prieš pradėdami montavimą, patikrinkite visų dalių pilnumą pagal pateiktą 
sąrašą. Nemontuokite, jei trūksta dalių. Varžtų visiškai neužveržkite, kol rinkinys 
nėra pilnai surinktas. 

NL Controleer voor het monteren of alle onderdelen compleet zijn aan de hand 
van de meegeleverde lijst. Monteer niet als er onderdelen ontbreken. Draai de 
schroeven niet volledig aan totdat de set volledig is gemonteerd. 

UA Перед початком складання перевірте комплектність усіх частин згідно з 
наданим списком. Не збирайте, якщо є відсутні деталі. Не затягуйте гвинти 
повністю, доки набір не буде повністю зібраний. 

SE Innan montering, kontrollera att alla delar är kompletta enligt den 
medföljande listan. Montera inte om delar saknas. Dra inte åt skruvarna helt 
förrän hela satsen är färdigmonterad. 

HR Prije početka montaže provjerite potpunost svih dijelova prema priloženom 
popisu. Ne montirajte ako nedostaju dijelovi. Nemojte potpuno zatezati vijke 
dok set nije u potpunosti sastavljen. 

LV Pirms montāžas sākšanas pārbaudiet visu detaļu pilnīgumu saskaņā ar sniegto 
sarakstu. Nemontējiet, ja trūkst kādu detaļu. Neskaviet skrūves līdz gala 
montāžai. 

SI Pred začetkom montaže preverite popolnost vseh delov na podlagi 
priloženega seznama. Ne montirajte, če manjkajo deli. Vijakov ne zategnite 
popolnoma, dokler komplet ni v celoti sestavljen. 









OBSŁUGA KLIENTA
Ogrodosfera.pl
Stępińska 22/30, 00-739,
Warszawa
Kontakt tel. +48 22 349 93 36
Poniedziałek – Piątek 08:00 – 18:00
Email: sklep@ogrodosfera.pl 

CUSTOMER SERVICE 
Ogrodosfera.pl 
Stępińska 22/30, 00-739 
Warsaw, Poland 
Email: sklep@ogrodosfera.pl 

SERVICIUL CLIENȚI 
Gardenway.ro 
Stępińska 22/30, 00-739 
Varșovia, Polonia 
Email: info@gardenway.ro 

ZÁKAZNICKÝ SERVIS 
Gardenway.cz 
Stępińska 22/30, 00-739, 
Varšava, Polsko 
Email: info@gardenway.cz 

KUNDENBETREUUNG 
Gardenway.de 
Stępińska 22/30, 00-739, 
Warschau, Polen 
Email: info@gardenway.de 

ÜGYFÉLSZOLGÁLAT 
Gardenway.hu 
Stępińska 22/30, 00-739, 
Varsó, Lengyelország 
Email: info@gradenway.hu 

ОБСЛУЖВАНЕ НА КЛИЕНТИ 
Gardenway.bg 
Stępińska 22/30, 00-739, 
Варшава, Полша 
Email: info@gardenway.bg 

SERVICE CLIENTÈLE 
Gardenway.fr 
Stępińska 22/30, 00-739, 
Varsovie, Pologne 
Email: info@gardenway.fr 

SERVIZIO CLIENTI 
Gardenway.it 
Stępińska 22/30, 00-739, 
Varsavia, Polonia 
Email: info@gardenway.it 

ATENCIÓN AL CLIENTE
Gardenway.es
Stępińska 22/30, 00-739,
Varsovia, Polonia
Email: info@gardenway.es 

SLUŽBY ZÁKAZNÍKOM 
Gardenway.sk 
Stępińska 22/30, 00-739, 
Varšava, Poľsko 
Email: info@gardenway.sk 

KLIENTŲ APTARNAVIMAS 
Gardenway.lt 
Stępińska 22/30, 00-739, 
Varšuva, Lenkija 
Email: info@gardenway.lt 

KLANTENSERVICE 
Gardenway.nl 
Stępińska 22/30, 00-739, 
Warschau, Polen 
Email: info@gardenway.nl 

ОБСЛУГОВУВАННЯ КЛІЄНТІВ 
Gardenway.ua 
Stępińska 22/30, 00-739, 
Варшава, Польща 
Email: info@gardenway.ua 

KUNDSERVICE 
Gardenway.se 
Stępińska 22/30, 00-739, 
Warszawa, Polen 
Email: info@gardenway.se 

KORISNIČKA PODRŠKA 
Gardenway.hr 
Stępińska 22/30, 00-739, 
Varšava, Poljska 
Email: info@gardenway.hr 

KLIENTU APKALPOŠANA 
Gardenway.lv 
Stępińska 22/30, 00-739, 
Varšava, Polija 
Email: info@gardenway.lv 

PODPORA STRANKAM 
Gardenway.si 
Stępińska 22/30, 00-739, 
Varšava, Poljska 
Email: info@gardenway.si 
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